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Ausschreibung 

 
AOV/SUA-SF 008/2021 

 
KONZESSION DER ÖFFENTLICHEN 

AUSSERSTÄDTISCHEN 
LINIENVERKEHRSDIENSTE MIT 

AUTOBUSSEN IN DER ZUSTÄNDIGKEIT 
DES LANDES SÜDTIROL 

 
LOS 1: 86207969E7 
LOS 2: 8620821E87 
LOS 3: 8620837BBC 
LOS 4: 8620880F37 
LOS 5: 8621250091 
LOS 6: 8621266DC1 
LOS 7: 8621452741 
LOS 8: 86215876A9 
LOS 9: 8621594C6E 
LOS 10: 8621601238 

  
Gara 

 
AOV/SUA-SF 008/2021 

 
CONCESSIONE DEL SERVIZIO DI 
TRASPORTO PUBBLICO DI LINEA 
EXTRAURBANO CON AUTOBUS DI 
COMPETENZA DELLA PROVINCIA 

AUTONOMA DI BOLZANO 
 

LOTTO 1: 86207969E7 
LOTTO 2: 8620821E87 
LOTTO 3: 8620837BBC 
LOTTO 4: 8620880F37 
LOTTO 5: 8621250091 
LOTTO 6: 8621266DC1 
LOTTO 7: 8621452741 
LOTTO 8: 86215876A9 
LOTTO 9: 8621594C6E 
LOTTO 10: 8621601238 

 

   

Mitteilung Nr. 2  Comunicazione n. 2 

   

Es wird darauf hingewiesen, dass auf Seite 12 der 
Ausschreibungsbedingungen auch in der 
deutschen Sprachversion die Grenze für die 
Vergabe von Losen (maximal 3) wie in der 
italienischen Sprachversion angegeben ist. 
Die Lossperre von 3 Losen gilt nur bei der 
Zuschlagserteilung und nicht auch in den Phasen 
gemäß Art. 110 des GvD Nr. 50/2016 welche nach
Vertragsabschluss folgen. 
 

 
A pag. 12 del disciplinare di gara si specifica che 
anche nella versione in lingua tedesca il limite di 
aggiudicazione dei lotti (massimo 3) è come 
indicato nella versione in lingua italiana. 
 
Il limite di aggiudicazione di 3 lotti opera solo ai fini 
dell’aggiudicazione medesima e non opera invece 
nelle fasi successive alla stipulazione ai sensi 
dell’articolo 110 del d.lgs. n. 50/2016. 
 

Bezugnehmend auf die Ausführungen in den 
Ausschreibungsbedingungen unter Punkt 1.2.4. 
zu den Konsortien gemäß Art. 45 Abs. 2 
Buchstabe b) und c) des GvD Nr. 50/2016 wird 
darauf hingewiesen, dass im Rahmen der 
Vergabe von 3 Losen bzw. der Lossperre im Falle
der Teilnahme an mehreren verschiedenen Losen 
die vorgenannten Konsortien gemäß Art. 45 Abs. 
2 Buchstabe b) und c) des GvD Nr. 50/2016 
verschiedene ausführende Konsortiumsmitglieder
angeben können, mit welchen diesselben
teilnehmen. 

 
Nel rinviare a quanto già riportato dal disciplinare 
di gara sezione 1.2.4. in tema di consorzi di cui 
all’art. 45 comma 2 lett. b) e c) d.lgs. 50/2016, si 
precisa che nei limiti di aggiudicazione di 3 lotti nel 
caso di partecipazione a più lotti diversi, i citati 
consorzi di cui all’art. 45 comma 2 lett. b) e c) d.lgs. 
50/2016 possono indicare differenti consorziate 
esecutrici per le quali concorrono. 
 

 


